
Beograd, 30.04.1999.

Dragi prijatelji,
Obra}amo vam se u ovim te{kim trenucima zajedni~kog stradanja. Kolone Al-

banaca i drugih `itelja Kosova, me|u kojim su i mnogi od vas, morale su da napuste
svoje domove. Ovih dana ubistva i progoni, razoreni i spaljeni domovi, poru{eni
mostovi, putevi i industrijski objekti, ~ine sumornu i bolnu sliku Kosova, Srbije i Crne
Gore kao da poru~uju kako zajedni~ki `ivot nije mogu}. Mi me|utim verujemo da on
jeste nu`an i mogu}. 

Bolja budu}nost gra|ana Kosova, Srbije i Crne Gore, Srba i Albanaca, kao sug-
ra|ana jedne iste dr`ave ili kao najbli`ih suseda, ne}e do}i sama od sebe, a ni preko
no}i. Ali na tome mo`emo i moramo zajedni~ki raditi kao {to smo to i u neposrednoj
pro{losti mnogo puta ~inili. Znamo da }e to sada biti te{ko, a po nekad i mu~no. Primer
nema~ko – francuskog posleratnog izmirenja i saradnje mo`e nam biti za ugled i pod-
strek.

Radi budu}eg zajedni~kog `ivota bol zlo~ina mora biti iskazan da bi se, uz
opro{taj, pamtio. Ova, va{a i na{a, li~na i kolektivna tragedija razultat je dugotrajnih
pogre{nih politika najradikalnijih me|u nama i u me|unarodnoj zajednici. Nastavljanje
ovih politika vodi u ponor i Srbe i Albance. Tako|e, put kolektivne krivice je put frus-
tracije, nastavka mr`nje i osveta u nedogled. Zato taj put mora biti napu{ten.

Na{ prvi korak udaljavanja od mr`nje, etni~kog sukobljavanja i krvavih osveta je
javno iskazivanje dubokog saose}anja i iskrene osude za sve {to se vama i va{im suna-
rodnicima doga|a.

Kao gra|ani Srbije svi mi danas trpimo razaranja i ljudske `rtve usled NATO bom-
bardovanja, oru`anog sukobljavanja na Kosovu i dugogodi{njeg ekonomskog i soci-
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jalnog posrtanja pod teretom pogubne politike diktatorskog re`ima. 
Etni~ko ~i{}enje, NATO bombardovanja i oru`ani sukobi treba da prestanu zato

{to ne doprinose re{avanju Kosovskog problema ve} ga smao produbljuju. Nijedna no-
va `rtva ne bi trebalo da padne. Svi prognani moraju da se bezbedno vrate u svoje do-
move i da `ive na na~in koji dolikuje slobodnim i ponosnim ljudima. 

Uvereni smo da }emo zajedni~ki smo}i snage i hrabrosti da krenemo putem mira,
demokratije, po{tovanja ljudskih prava, me|usobnog izmirenja i uva`avanja. Dijalog,
politi~ko pregovaranje i mirovni proces nemaju alternative. To je za sve nas jedini izlaz
iz ratnog sukobljavanja. To je najsigurniji put da se obezbedi povratak prognanih u nji-
hove domove, obnova normalnog `ivota i rada i da se prona|e re{enje pitanja statusa
Kosova. 

Da bi se to ostvarilo potrebno je da udru`imo napore za prekid ratnog sukoblja-
vanja, za o`ivljavanje mirovnog procesa i za obnovu, ekonomski i demokratski razvoj
Kosova, Srbije i ~itavog Balkana.

Uvereni smo da zajedni~kim snagama mo`emo da doprinesemo postizanju
pravi~nog i racionalnog politi~kog re{enja statusa Kosova.

Yu akcija: NVO i UGS NEZAVISNOST 
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